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—No sélo que deciros, pero esto de oir anunciar la muer-
te en medio de la vida, es muy cruel,

Los dos siguieron conversando, Y poco & poco se disipo
la negra nube que pesaba en el espiritu de D. José, y al
llegar cerca de la casa, ya reia como si nada hubiera pasado-

—Cerca estais ya de vuestra casa Y 08 dejo—dijo Valen-
zuela.

—No quiero molestaros, y solo por eso me privo de vues-
tra compaiia, sin suplicaros vayais hasta mi casa; pero
maiana os aguardo.

—No faltaré: adios,

—El os guie.

Los dos jovenes se separaron: D). José dirijio
y Valenzuela se volvi6 apresuradamente par.
del astrélogo.

se 4 su casa,
a la habitacion

La idea mas estraiia le habia ocurrido en aquel instante.

V.

Refiérese quién era el astrélogo, y 1o que con €1 habls
1 I g0,y 104
D. Fernando de Valenznela

i~ e ALENZUELA volvié 4 la casa del astré-
. Sy
logo.

Durante la conferencia que este habia tenido
ﬁ 'j&;% con D. José de Mallades, D. Fernando erey6 cono”

cer la voz de aquel hombre,
D. Fernando habia estado otra vez con él, pero como
entonces iba en busca de su hordscopo, y estaba natural-
mente preocupado, nada advirtié; pero al volver por se-

gunda vez, acompaiiando & Mallades, comenzé por creer
que la voz del astrélogo le era no solo conocida sino fa-

miliar,

Noté luego que el rostro de aquel hombre tenia una fres-
cura tan juvenil, que no correspondia 4 la avanzada edad
que pretendian representar su barba y sus cabellos eanos:
ademés, brillaban sus ojos de una manera impropia en un
anciano,

De aqui le vino el deseo de examinarlo con mas cuidado
¥ eonocié que la barba era postiza y llegd 4 mirar un me-
chon de pelo negro escapéndose por debajo de la peluca.
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Ninguna de estas observaciones quiso comunicar 4 D.
José, porque viendo 4 este tan preocupado, con razon te-
mié6 que se hubiera ofendido al saber que habia sido vieti-
ma de una pueril credulidad.

Una sospecha vino & herir & D. Fernando; le parecié
4 fuerza de esforzar su memoria que habia recordado 4
quién pertenecia aquella voz, y con el objeto de salir de
aquella duda volvié 4 la casa del astrélogo.

Penetr6 en ella con mas confianza; hizo sefia al esclavo
negro y volvié 4 encontrarse frente 4 frente del finjido an-
ciano.

—}Qué quereis jéven? preguntd el viejo adelantdndose
4 su encuentro majestuosamente.

En este instante Valenzuela sinti6 la certidumbse de lo
que habia sido para él una sospecha y lanzindose sobre
el astrlogo de un jalon le arrancé la barba esclamando:

—Eres D. Antonio de Benavides.

Benavides, pues era ¢, retrocedid, sorprendido al princi-
pio, y luego eché mano de una rica daga que llevaba en
el cinto y se arrojé sobre D. Fernando.

El joven esperaba ya el ataque, y 4 pié firme con el es-
toque en la mano recibié 4 su enfurecido adversario.

—Tente, D. Antonio—decia con calma Valenzuela—que
no quiera Dios nuestro sefior que llegue yo ha herirte por

ausa que tanto no merece.—Tente, te ruego.

—iLeve causa te parece!—dijo Benavides, conteniéndo-
$e mas que por las razones por el estoque de Valenzuela—
jleve causa te parece cuando has puesto tu mano en mi faz?

—Perdéname, que ignoraba que fuera faz esa finjida
barba conque te ocultabas.

—Tanto da.

an
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—Sosiégate y hablemos, que si tu faz he to ado, que lo
niego, hazme burlado con el horéseopo, y no solo & mi
gino & muchos de los principales de la corte,—y no an-
darian tarde en vengarse silo supieran, que secretos de-
bes haber descubierto, mas que un confesor que no esta-
rdn seguros mientras tengas la lengua dentro de la boca

—Por lo mismo debes de caleular que de morir tiene
aqui uno de nosotros, 6 ti para que nadie sepa lo que aqui
ha pasado, 6 ya para que aun en el caso de sabido, en na-
da me corra perjuicio.

—3ea como lo deseas—econtestd Valenzuela—que mas
Insistir, prueba fuera de mi debilidad y no de mi pruden-
cia; pero debo advertirte que no gusto llevar ventaja;
quitar puedes esa tiinica que estorba los libres movimien-
tos, y tomar un estoque que las armas, iguales, parecen
argiiir nobleza en el combate.

—Es razon—dijo Benavides, y con gran precipitacion
8¢ quité la tinica quedando solo con calzas, gregiiesco y
una especie de almilla lijera.

Tomé luego una espada que en uno de los dngulos del
dposento habia, y desnudéndola se adelanté garbosamente
contra D. Fernando. |

Las dos espadas se tocaron, comenzé el combate,

- " P £ o - ’ .
La luz de 1a lémpara baiiaba & los dos adversarios,

Benavides atacaba con furor, Valenzuela con la mavor

sangre fria, estaba solo 4 la defensiva, sin tirar golpe y
sin aprovecharse de los muchos deseuidos de su contrario.

Benav ides estaba fatigado y comenzaba 4§ padecer, cuan-
do una puerta secreta que habia en el aposento se abri6 re-
pentinamente,

Benavides y D. Fernando volvieron el rostro, v la seve-

1]
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ra figura del padre Nitardo, destacéindose sobre el claro de
la puerta, los hizo bajar los estoques y quedar inméviles.

El padre Nitardo silenciosamente se diriji6 4 la entrada
que comunicaba el aposento; con el que ocupaba el escla-
v0 negro, cerrd la puerta, corrié un gran cerrojo y vino 4
pararse en medio de los dos jévenes que le miraron eon
asombro,

—|Guardad esos estoques!—dijo el jesnita.

D. Fernando y Benavides obedecieron sin replicar.

—Soldados de la misma bandera—continué el padre—
servidores de la misma causa, trabajadores de la misma
viila, josais hacer armas el uno contra el otro?

Valenzuela como mas audaz, quiso contestar,

—Seiior. . ..

—Callad—dijo el padre—atentais el uno contra la vida
del otro y esas vidas pertenecen 4 Su Majestad, y la muer-
te de alguno de vosotros seria ademds de un homicidio un
robo hecho 4 la reina Nuestra sefiora. ... Nada quiero sa-

ber de lo que aqui ha pasado; pero os prohibo en lo ade-
lante volver 4 refiir.

—3i, sefior—murmuraron los dos jévenes, subyugados
por la autoridad de aquel hombre.

—D. Antonio de Benavides—mirad en D. Feruando de
Valenzuela, un hombre & quien debeis ayudar en todo.
Es ya uno de los brazos mas fuertes de la causa de 8. M.

y debemos sacrificar en esa causa nuestros afectos Y nues-
tros rencores,

~Ningun rencor guardo 4 D. Fernando—dijo Bena-
vides.

—Ni yo & D. Antonio—agregé Valenzuela tendiéndole
n0a mano.

o

d
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D. Antonio la estreché con franqueza.

—Bien, hijos mios—dijo el padre Nitardo—ahora quie-
ro hablar {4 solas con Valenzuela, esperadme afuera un
momento, D). Antonio.

Valenzuela y el padre Nitardo quedaron solos.

—jConociais de antemano & Benavides!—pregunté el
jesuita.

—8i, sefior—contesté Valenzunela—conocile de nifio en
Ronda y hemos tenido grande amistad.

—Bien—jqué habeis hecho respecto 4 mis instraeciones?

—eiior, he logrado estrechar mis relaciones con D. José
de Mallades que me presentard maifiana mismo en la corte?

—Y es natural que os haya preguntado qué deseais pre-
tender jqué le habeis dicho?

—Preguntéme eso precisamente y contestéle que em-
presa de amores me llevaba, porque prendddome habia una
dama de la corte, que en los bandos politicos no queria
mezelarme, porque los poetas no somos & propdsito para
ello, que la mucha imajinacion nos hace caer en peligrosos
estremos.

~—iY no os pregunté (que si debe haberlo hecho,) quién
era esa dama?

—3i, sefior.

—Y qué dijisteis?

—Encontréme embarasado para contestarle que apenas
conozceo 4 las damas, si no es & D Laura, de quien é] est4
apasionado, mas para salir airoso del lance lamenté mi des-
gracia de no conocer el nombre de la dama 4 quien yo que-

ria servir, y dile unas sefias de ella, que convinieron con

1as de una sefiora que ¢l dijo llamarse D* Eujenia.
~Todo es providencial.—Es preciso llevar adelante ese
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dicho, D* Eujenia estard avisada ya desde maiiana, podeis
galantearla para que toda la corte crea que ese es el obje-
to que os lleva; ella se mostrard favorable, para que todos
se engafien si os miran hablar 4 solas, con ella podeis en-
viarme 4 decir euanto creais importante, y ella os dird de
mi parte cuanto fuere necesario: D Eujenia es dama de
mucho valimiento con 8. M., asi tenderemos una red en
palacio de la que ni una sola de las maquinaciones de nues-
tros enemigos pueda escapar.—;Habeis comprendido?

—8i, sefior.

—Procurad que nadie comprenda que habeis hablado
conmigo y sobre todo que nadie conozca que os guia 4 la
la corte mas interés que el amor de D* Eujenia.

—~Comprendo, sefior.

—D. Antonio de Benavides, es la otra persona con quien
debeis estar en contacto: debeis tener necesidad de dinero
para sostener vuestra representacion en palacio; pedid &
Benavides cuanto necesiteis, ademds de lo que é1 os de por
Grden mia, y si algo urjente quereis comunicarme, en una
hora estraordinaria, dirijios 4 6.

—Muy bien, sefior.

—Ahora, adios.

El padre Nitardo se levantd, y sali6 por la puertecilla
escusada, dejando 4 Valenzuela hundido en un mar de re-
flexiones.

Pas6 asf un largo rato hasta que sintié que le tocaban el
hombro,

Alz6 el rostro y vié 4 Benavides.

— Y bien?—dijo éste—yestds triste!

—No—contest6é D, Fernando.

—8. E. me ha dicho que te entregue el dinero que pidas
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ereo pues que estés en carrera y que no te engaiié con lo
del hordscopo.

—RBfectivamente, mi porvenir parece aclarar, pero héme
aqui que tengo érden de enamorarme de D* Enjenia.

—Real moza, aunque estranjera; te doy el parabien. Que
fortunas como esas no se encuentran 4 cada dia.

—Pero tii comprendes, que eso de enamorar por Grden
del inquisidor jeneral es una cosa extraiia, solo por eso ¢reo
que D* Eujenia me va 4 parecer detestable.

—0 quizé & interesarte deveras.

~Mas me valiera, pero lo dudo: supongo que serd una
comedia muy larga y muy fastidiosa, y ella y yo desempe-
flaremos nuestros papeles con tanto fastidio como deseo de
que se corra la cortina en el dltimo acto.

~Esa es la corte, todo comedia, en la que cada uno no
representa lo que quiere, sino lo que mas conviene 4 los de
arriba; eso te esplica por qué soy astrélogo.

~iEs verdad!

—Héteme aqui dando talismanes y amuletos, y diciendo

el porvenir, en cambio de secretos de amores y de politiea
que algunas veces se aprovechan y otras no, pero que sabe
8. E. noche con noche.

—iViene 6l aqui siempre!

—Algunas veces, pero dbile yo cuenta de todo.

~Curiosa historia: sin embargo, debes t de conocer al-
gunos secretos de la astrolojfa judiciaria, pues tan bien ha-
ces tu papel, y dices cosas que propias son de méjicos y de
hechiceros.

—Tiéneme, prestado un libro el reverendo padre Nitar-
do, en el que leo y aprendo palabras y férmulas para decir
4 los incautos, y es todo.
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—Admirablemente, los dos entramos viento en popa en
el mar de la fortuna: Dios nos ayude.

—S8i, con la diferencia que td eres piloto, cnando me-
nos, y yo no paso de grumete.

—Hiéigame Dios siquiera vice-almirante que tii no deja-
ris entonces de mandar cuando menos una fragata.

—Amen.

—Voime, que la noche eorre de prisa—dijo D. Fernando
caldndose su ancho sombrero, y dirijiéndose & la puerta
por donde habia entrado.

—Por aqui mejor—dijo Valenzuela mostrindole la puer-
ta eseusada—ti eres de la easa y para ti no hay secretos.

Y diciendo esto gui6 4 Valenzuela al trives de algunos
aposentos, le hizo atravesar otro patio, abrié una puerteci-
Nla, y D. Fernando se encontrd en la calle que pasaba 4 la
espalda de la casa.

—Dios te guarde—dijo, y embozandose hasta los ojos se
alejo precipitadamente.

e

De ¢6mo 1a hija del marqués de Rio-florido, se enamors de
D. Fernando de Valenzuela.

O se hablaba entre las damas de la corte
. de otra cosa que de un jéven que habia pre-
sentado D. José de Mallades, y que se llamaba D.
Fernando de Valenzuela.
Poeta, rico, de una figura arvogante, esta era la
deseripcion compendiada que de él se daba,

Las nitardinas creian ya contarlo entre los partidarios
del valido, porque muy por lo bajo se susurrabd que D.
Fernando “servia” & D* Eujenia.

Las austriacas creian ficil su conquista, porque era el
amigo de D, José de Mallades, ardiente partidario del prin-
cipe.

Unas y otras lo caleulaban hombre de importancia en
politica y en amores y unas y otras comenzaron 4 tender-
le sus redes.

Habia entre las damas que seguian el partido del prinei-
Pe una jéven de estraordinaria hermosura, D? Inés, hija
del marqués de Rio-florido, que era de orfjen mexicano.
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D* Inés era mujer de unas pasiones terribles: se refe-
ria que de niiia habia querido arrojarse en un torrente,
porque sus padres no le cumplieron un capricho in-
fantil.

Joven, habia querido darse la muerte con un punal, por
celos.

Pero en los momentos en que D. Fernando se presentd
en la corte, D* Inés no tenia amante.

Valenzuela se dirijié inmediatamented D? Eujenia y pro-
curé que todos conociesen su inclinacion—tales eran las
prevenciones del padre Nitardo—y porotra parte D?. Euje-
nia era hermosa y gozaba de un valimiento con Su Majertad
—asi es que poco sacrificio fué para el joven aparentarle
amor; D* Eujenia por su parte encontré & Valuenzuela muy
agradable y no le disgusté el papel que la hacian repre-
sentar.

D? Inés al conocer & Valenzuela sintié por ¢! una inmen-
sa simpatfa, y dijo resueltamente en su interior.

—Iste hombre me ha de amar.

Pero 4 pesar de esto, los dias pasaban y D. Fernando no
se fijaba en ella, y sus amores con D* Eujenia se iban ha-
ciendo cada vez més piiblicos.

Aquel desden exaltaba el amor de D* Inés, y aquel amor
se convirtié en una pasion terrible,

Buscaba las ocasiones de encontrarse con Valenzuela, de
hablarle; pero estos encuentros y estas conversaciones se

hacian muy dificiles, y D?* Inés no pudo ya contenerse, y
determiné aprovechar la primera ocasion para esplorar el
corazon de D. Fernando, y se le presentd.

Los franceses amenazaban al Bravante, y la reina, por
consejo del padre Nitardo, quiso enviarle resfuerzos 4 aque-
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Ila provineia, encargando de ellos al principe D. Juan, que
fué Nlamado & Madrid para recibir instruceiones.

La llegada del principe fué un gran acontecimiento para
la corte: sus partidarios y sus enemigos procuraron esme-
rarse en las demostraciones de aprecio, y por tres dias, la
cindad se puso de gala para recibir y cortejar al digno hijo
de Felipe 1V, al pacificador de Nipoles y de Cataluiia, al
jeneralisimo de los ejéreitos espanoles.

El marqués de Rio-florido, obsequié al prineipe eon nn
espléndido sarao: austriacas y nitardinas todas concurrieron,
y la soberbia morada del rico mejicano era aquella noche
el lngar de reunion de lo mas florido de la nobleza de Espaiia.

Valenzuela llegd alli cop D. Jose de Mallades.

D? Laura le esperaba, pero D* Eajenia no se presentd
porque habia quedado acompaiiando 4 la reina.

D? Inés esperaba con ansia la llegada de Fernando, pa-
reciale que ¢l tiempo volaba y que él no se presentaria;
por fin vidle entrar y su corazon latié con violencia.

Aquella noche debia deeidir de su felicidad.

Valenzuela sabia que D? Eujenia no asistiria, y por con-
servar su papel de apasionado, procuré mo bailar, y se re-
tird 4 una de las estancias mas solas de la casa.

D® Inés advirtié sn ausencia del salon, lo buse6 con la
vista, y se levant6 para recorrer los demds aposentos.

D. Fernando estaba pensativo, sentado en un sitial enan-
do-e le presenté D! Inés.

—~Qaballero Valenzuela—dijo la joven procurando, que
la voz no vendiera la emocion de su pecho—estais muy
triste 4 lo que parece, y sentiria en el alma que esta fiesta
dada por mi padre, pudiera haberos ocasionado algun dis-
gusto.
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—Dios no permita, sefiora—contesté Valenzuela—que
vos llegueis & creer semejante cosa: digno de monareas
estd el sarao y con Fazon, que reina sois vos, sefiora, de In
belleza y de la gracia.

—~Galante sois, y sin embargo, huis la vista de tantas
hermosas como se ostentan en el salon.

—Sefiora, perdonadme el atrevimiento, pero quiz4 mas
entristece, que alegra el alma, la vista de tantas hermo-
suras, cuando el corazon nos dice que no hay entre to-
das ellas, un corazon que responda 4 los latidos del nues-
tro: entonces, seiiora, se siente el tormento del ciego que
pasea por medio de un jardin.

—CQaballero, sois muy injusto en pensar que todas esas
bellezas tienen de mérmol el corazon.

—No, sefiora, de mérmol no precisamente, pero para mi,
sefiora, como si le tuvieran que estoy seguro que una sola
de ellas no ha pensado nunca en este pobre hidalgo de
Ronda.

—Tal vez os engaiiais, D. Fernando Valenzuela.

—iLo creeis asi, sefiora?—dijo con viveza Valenzuela,

—lstoy segura—contesté Inés encendida.

Valenzuela encontré 4 aquella mujer encantadora, y co-
nocié que aquel momento debia aprovecharse.

—Sefiora—dijo—si ese corazon que ha latido por mi es
el de una mujer por quien en secreto he penado, me con-
sideraré el mas feliz de los nacidos.

—=iY quién es esa mujer!—pregunt6 con cierta frialdad
D? Inés,

—Seiiora, ni ella lo sabe, solo Dios, y eso yo no se lo
he contado, os lo juro.

—Entonces serd indiscrecion el insistir.

LAS DOS EMPAREDADAS. 45

—Indiscrecion fuera en otra persona, en vos pluguiera
al cielo que lo fuese tambien,

—Qué quereis decir?

—Seilora, que siendo vos la que yo mas temo que des-
cubra mi secreto, es sin duda al mismo tiempo la que mas
deseo que me lo arranque ¢ que me lo adivine.

—Difieil seria adivinar esa pasion,y aleanzar quién sea

" tan diehosa dama si entre lenguaje de poeta se oculta su

nombre y calidad.

—>Seilora, la lengua, torpe espresaria lo que las miradas
descubren, que los ojos, confidentes son que venden los se-
cretos que el corazon esconde,

—jAmais de veras, seiior de Valenzuela!

—Con toda el alma.

—Y 0s habeis declarado con esa dama. . ..

—Hele ya pintado mi pasion.

—¢ Y la ha comprendido?

—No 86....

—Pues quién podra saberlo?

—Vos, seiiora, vos.

—Yo!

—Vos, que por estar tan alta, no os habeis dignado, ni
pensar en el hombre que os adora. Vos que si la fortuna no
fuera tan adversa habriais adivinado. . . .

—Es decir. . ..?

—Que esa dama de quien os hablaba sois vos.

—D. Fernando, os burlais?

—Ah! seiiora, valiera mas, que el fuego del amor que-

ma mi pecho, y ni una sola esperanza me alienta: jquién

S0y yo, sefiora, para poseer 4 vuestra hermosura? jquién soy
yo! un hidalgo desconocido, sin valimiento, sin mérito: D?
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Inés, perdonad mi atrevimiento, porque conozco que os
ofendo solo con pensar en vos.

—Valenzuela, no digais eso; digno sois, por vuestro
corazon y vuestra inteligencia de fijar las miradas en una
reina, pero yo no creeria nunca en ese amor tan vehe-
mente. ...

—; Y por qué, seiiora!

—Antes que todo, porque sois poeta, y perdonadme, pe-
ro tengo para mi que todas las pasiones de los poetas pa-
san como esas nubecillas fiotantes de que tan 4 menudo
nos hablan en sus versos.

—Cruel sois por demas, sefiora.

—Pero prescindiendo de eso, piiblico es en la corte que
servis con el alma 4 la encantadora D* Eujenia, y que ella
corresponde vuestro amor.

—D? Inés. ...

—Podreis negar que la habeis requerido de amores?

—8eiiora, es cierfo, pero oidme; un hombre habia naci-
do ciego, ciego; jamés habia visto ni los drboles, ni las
fl ores, ni la Iz, ni nada, nada sefiora; oré & Dios, tuvo {6,
y una noche Dios abrié sus ojos y vi6; la noche estaba
hermosa; sobre un cielo purisimo y tachonado de estre-
llas cruzaba la luna con todo sa esplendor, derramando su

luz blanca y encantadora. El hombre vié la tierra, y el cie-

lo y las estrellas, y luego la luna, y esclamé: “esto es lo
més hermoso de la creacion,” y se quedé contemplando ar -
robado, el astro de la noche. Pero 4 poco las estrellas fue-
ron palideciendo. FEl cielo fué tifiéndose de pirpura, las
aves cantaron, murmuraron los vientos entre el follaje, ex-
halaron las flores sus perfumes, la naturaleza toda entoné un
himno de alegria, y el sol radiante se alzé de entre las bru-
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mas de la maiiana; el hombre entonces cayé de rodillas es-
clamando: “Perdona, 6 sol, tu eres el rey de la creacion, y
toda luz, ante tu luz, palidece y se eclipsa; no te conocia y
por eso no te adoraba.”

—Muy bello es eso, seiior de Valenzuela, pero quién me
asegura que no seré yo la luna de vuestro corazon?

—jQuién os lo asegura, D? Inés? vos misma, mostradme
no solo en la corte, sino en toda la Espaia, una mujer que
pueda competir con vos en hermosura. . ..

—Rso decis todos los poetas, 4 todas cuantas mujeres os
agradan. . ..

~D? Inés, decid que no soy digno de vuestro amor, y no
me atormenteis de ese modo.

—8i yo estuviera cierta de ese amor, seria capaz de
amaros,

—Pues en tal caso, puedo deciros que ya me amais, por-
que yo os adoro.

~—Necesito pruebas. . . .

—jCudles exijis? decidme, sefiora, decidme, que pronto
estoy 4 ddroslas; yquereis mi vida? hablad y aqui mismo mo-
viré 4 vuestras plantas.

—No, D. Fernando, yo os diré lo que deseo, y en-

—Pero puedo alentar esperanzas.

~Oh! si.

—(racias, D? Ines; me dais la vida.

—No exijo por ahora mas que dos cosas,

—Mandad.

—Rilencio y diserecion.

—Rereis obedecida.

~Adios, entrad al salon; voy 4 bailar, y quiero veros
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alli, pero mirad, los ojos son como me habeis dicho, confi-
dentes que traicionan.

—No temais, seré discreto, jpero pensareis en mi, D?
Inés!?

—Si.

—Jurddmelo.

—Pero. . .. o0s lo juro.

D? Inés tendié su mano & Valenzuela, que la besd con
pasion y luego trémula y emocionada salié lijeramente de
la estancia.

Su ausencia se habia prolongado y comenzaban & estra-
itarla, cnando se presento.

D. Fernando quedd como espantado de aquella escena.

—Vamos—pensaba—esto estd mejor de lo que yone es-
peraba, apenas llego 4 la corte, y las mujeres se me rinden
4 diserecion; la alemana, la mexicana, y sepa Dios lo que
se me espera; decididamente la fortuna debe venirme por
las mujeres, quiza despues me vendrd la desgracia jy qué
importa! Y lo cierto es, que esta dama tiene razon, no me
siento muy capaz de ser constante. ... ya veremos. ...y
D* Eujenia que me iba ya interesando de veras. . .. quizi
estard pensando en mi. . .. vamos al salon.

D. Fernando penetré al salon: D* Inés bailaba, y los ejos
de la dama se fijaron ardientes en los de Valenzuela.

Aquella mirada era la rendicion completa de la plaza.

—Esta dama ya no esperard las pruebas de que me ha-

blaba para caer en mis brazos—pensé D. Fernando.

Y se coloeé de manera de no perder de vista 4 D* Inés.

VL.

En donde se vé, que de todo es eapaz una mujer enomorada, v que ¢l
amor es nn auxiliar poderoso en la politica

4y ON José de Mallades habia logrado colocarse

cerca de D* Laura, y hablaba con ella.
—Alma de mi alma—deciala D. José—jpor qué
esa nube de tristeza empaia hoy tus miradas?
—Porque mi vida es un tormento—contesté 1a
Jjéven.

—{Qué te aflije! no me amas, no conoces enanto te amo
yol juo eres feliz con este amor?

—jOh si! soy feliz, porque me amas y yo te amo, pero no
€s es0 lo que causa mi padecer, no, tii estds comprometido
en esa lacha terrible entre el principe y el confesor de S,
M., y yo tiemblo por ti 4 cada momento.

~—No temas, 4njel mio; estoy seguro, y esa lucha no ten-
drd esos resultados que te espantan.

~jAy, amor mio! 6 ti te engafias, 6 pretendes engafiar-
me para tranquilizar mi covazon, pero yo oigo las conver-
saciones de S. M. con el padre Nitardo y con D? Enjenia y
dicen cosas que me hacen estremecer.
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—Acaso hablan, bien mio, con tanta libertad delante de
g

—8i, porque ereen que no eomprendo, porque hablan en
su idioma.

—; Y los comprendes?

—Si

—;jSabes el aleman, Laura?

—Por ti le he aprendido.

—Por mi.

—8i, por ti para esenchar esas conversaciones en que
quizi dicen cosas que te interesan y poderlas entender. . ..

—Vida mial

~S8i, Mallades, un dia of pronunciar tn nombre al padre
Nitardo, y repetirlo 4 8. M. y hablaron de ti, porque tun
nombre sond alli varias veces, la ansiedad me mataba, mal-
dije mi ignorancia, lloré y juré aprender el aleman; habia
en mi casa una doenia que habia vivido en Alemania y co-
nocia el idioma, le supliqué que me enseiiara, y aprendi lo
bastante para comprender lo que se habla en palacio.

—Fres un 4nje), Laura, jy has tenido paciencia para eso?

—COuando me fastidiaba, pensaba en que era por ti aquel
trabajo, y lo tomaba con mas vigor; y mira, amor mio, qui-
z4 nada me ha parecido en el mundo tan ficil como apren -
der ese idioma.

—REres adorable, Laura.

—Y he oido, que hay en la corte terribles prevenciones
contra tf: jeuidate, bien mio! enidate, y yo te avisaré cuan.
to se trame en contra tuya § del principe; mira, por eso
quiero tanto 4 D! Eujenia, ella sin saber alin que yo te
amaba siempre te ha defendido, y ahora que le he confesa-
do mi pasion lo hace con mas empeiio; debemos nosotros
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de velar por ella, ella me ha dicho que est§ apasionada de
D. Fernando de Valenzuela, tn amigo, jquerrds t ser sn
protector para que ese hombre no la engafie?

—8i, Laura.

—iMe lo prometes! mira que Enjenia es como mi her-
mana.

—Te lo juro; ser4 mi hermana tambien.

—iQué bueno eres! yo se lo diré y quedard muy contenta,
porque ella ama de veras 4 D. Fernando.

—Yo te prometo, Laura mia, que yo cuidaré de D?* Euje-
nia; los hombres tenemos momentos en que el tinico freno
4 nuestras pasiones son nnestros amigos,

—Ojald que encontrara yo un hombre como ti que te
hablara siempre de mf.

—jiDudas acaso de mi amor, Laura!

—Nunea, jpero qué quieres que te diga? el amor nos ha-
ce siempre celosas & las mujeres,

Entre tanto D. Fernando habia comenzado 4 bailar con
Inés,

Aunque los bailes de ajuellos tiempos no tenian el mis”
mo cardeter de los de ahora, ni las damas y los galanes se
estrechaban como hoy en los vertijinosos jiros de un wals,
ni sus rostros estaban tan inmediatos, ni se confundia su
aliento ajitado y ardiente; sin embargo, en aquellos frios y
eeremoniosos pasos que se usaban en las cortes europeas,
i aquellas manos que apenas se tocaban con las puntas
de los dedos, se adivinaban, se traducian los amores, y
hunca faltaba 4 los amantes oportunidad de hablarse v de
decirse una frase. .

Las miradas de los curiosos son como ol precio de los

(uilates en los diamantes, cnatro quilates en cunatro pie-

[}
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dras distintas, no valen ni la mitad de lo que valen si estdn

en una sola: cien curiosos y murmuradores, separados en -

grupos 6 aislados, ni observan ni dicen tanto como dicen
y observan si se reunen.

Antes de terminar la pieza que bailaban Valenzuela y
D? Inés todos decian ya por lo bajo que el jéven hidalgo
de Ronda olvidaba 4 D* Eujenia, y tenia relaciones con la
hija del marqués de Rio-florido.

Alguno habia oido que Inés decia 4 D. Fernando.

—Aun no estoy convencida. . ......

Y esto queria decir, segun todos, que ella amaba, pero,
que temia un engaiio—asi son las interpretaciones del vul-
go—casi nunca son léjicas, pero en si, siempre son verda-
deras.

Otro oy6 4 Valenzuela que decia cou acento apasionado:

—iHasta la muerte!

—QClaro—interpretaron—si, eso dice: la estd engafando.

Tambien era poco 16jico, pero muy cierto.

Aquellas voces llegaron, como era natural, muypronto, 4
los oidos de Laura, porque las mujeres son mas comuniea-
tivas, estd en su cardicter, pero como tambien estd en sn ca-
rheter encelarse en nombre de sus amigas, cosa que muy
rara vez hacen los hombres por sus amigos, Laura se ence-
16 de Valenzuela por D* Eujenia.

D. José miraba 4 Laura y advirtié que ella le hacia seiia
de querer hablarle, el joven procurd acercarse y muy pron-
to estuvo 4 su lado.

—Quizé te vas 4 reir de mi—dijo Laura—pero yo quiero
4 D! Eujenia como & mi hermana, y el que la ofende me
ofende 4 mf, porque ella ha sido siempre la que ha tomado
tn defensa con 8. M. y con el padre Nitardo.

S N S .

el St
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—Pues qué pasa, 4njel mio?—eontests D. José.

—Pasa que ese Valenzuela, requiere de amores 4 la hija
del marqués de Rio-florido, y que ella le eseucha con gus.
to; esa mujer es muy peligrosa, yo la conozeo bien, puede
envolver en sus redes & Valenzuela, j6ven & inesperto; la
amard, olvidari 4 Eujenia, y Eujenia serd capaz de morir
de dolor porque tiene por él una pasion inmensa.

—iPero qué vamos 4 hacer, Laural

—jMe amas?

—Puedes dudarlo?

—Pues dyeme. Valenzuela es tu amigo, debes tener in-
fluencia sobre €1, porque me has dicho que sois los amigos el
tinico freno de los amigos; te lo suplico en nombre de nues-
tro amor, hiiblale, apdrtale de esa mujer; td puedes conse-
guirlo, y aun es tiempo, quizé mas adelante sers ya impo-
sible; D* Eujenia le ama, es un dnjel, j6ven, hermosa; si 6l
llega 4 ser su esposo, su suerte esti asegurada en la corte,
porque D Eujenia es la mas amada de las damas de Su
Majestad. ... ;Le dirds, es verdad?

—3i, le hablaré, porque ti lo deseas.

—Lo deseo, porque segura estoy de que D* Eujenia ha-
ria por mf otro tanto.

—Que no serd nunea necesario.

Lo creo, porque eres un finjel para mf.

—No digas eso, Laura; te amo mucho, pero no todo lo

que ti mereces ser amada, voy & hablar con Valenzuela.

—Dios te ampare para convencerlo,

D. José se separd ¥ Laura lo siguié con la vista hasta

que lo vib llegarse & Valenznela, ¥ que ambos salian del
salon.

Laura estaba tan violentamente escitada, como si se
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hubiera tratado de una infidelidad de su mismo amante.

-—Quizd os parece estrafio, Valenzuela—decia D. José
4 su amigo en uno de los salones mas apartados, adonde
le habia llevado—lo que voy & deeciros, pero una dama 4
quien debo servir con alma y cuerpo hdme hecho este en-
cargo.

—Hablad, D. José—contesté Valenzuela—que viniendo
de vos todo serd bien recibido y eumplido debidamente.

—Como comprender debeis, D* Laura me obliga & dar
este paso.

—Noble y digna sefiora & quien respeto tanto come vos
la amais.

—Qracias: D* Laura cariiio casi de hermana prefesa 4
D? Eujenia, jlo sabiais?

—8i, que D* Enjenia hdme dicho lo propio.

Me alegro: asi comprendereis hasta dénde llega esa
amistad.

~—Perfectamente.

—D? Laura estd, puede decirse asi, terriblemente zelo-
sa por su amiga D? Eujenis, & quien habeis jurado amor,
¥ que os ama apasionadamente.

—iPero qué motivo!.. ..

—D, Fernando, jereeis que amor y fuego puedan estar
ocultos? la joven marquesa de Rio-florido os ha hecho ol-
vidar 4 ese dnjel que se llama sobre la tierra D! Enjenia,
que piensa en este instante en vos, y que moriria de dolor
si supiera lo que haceis aqui.

En este momento se ajité un tapiz cerca de los dos jove-
nes, y si ellos hubieran estado menos distraidos hubieran
visto Ja hermosa cabeza de Inés que se asomaba, y que
desaparecia despues rdpidamente.
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—D. José jereeis que me ama D? Eujenial

—Por lo que D! Laura me ha dicho, ereo que esa mu-
jer os ama, y os ama con tal vehemencia, que merece que
la adoreis.

El flotante tapiz se ajité, era seguro que D* Inés escu-
chaba alli oculta, la conversacion de los amigos.

—8i yo estuviera seguro de ese amor—dijo hipéerita-
mente Valenzuela—no pensaria jamds en ninguna ofra
mujer.

—Y qué motivo teneis para ponerlo en dudal

—Ninguno, pero desconfio de la verdad de ese amor.

—1). Fernando, yo como caballero os juro que por me-
dio de una dama que vos conoceis he sabido que D* Euje-
nia os ama con pasion, con delirio, que sois su primer
amor, y que no merecerfais ser llamado hidalgo si os burli-
seis de ella.

—iD. José!

—Mirad lo que o0s digo, D. Fernando; D* Eujenia os ama;
esa joven estd adornada con brillantes cualidades, la reina
nuestra seiiora la distingue, escuchad lo que os digo, por-
que es un consejo tan sano y desinteresado como o8 lo po-
dria dar vnestro mismo padre, unios con D* Eunjenia, ten-
dreis una esposa envidiable, y hareis una brillante carrera
en la corte.

=~Pero podriais decirme de dénde inferis que no amo 4
D? Eujenia, que la olvido?

--Valenzuela, vuestra conducta en esta noche, vuestros

mal disimulados galanteos 4 la marquesita de Rio-florido,
la complacencia de ella; D, Fernando estais en una pen-
diente muy peligrosa. . . .

~Temeis acaso....
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—Todo lo temo por vos y por D* BEujenia; vos no cono-
ceis atin lo que es la hija del marquds; cien aventuras es-
candalosas os referirin de ella en la corte; estoy seguro
de que llegard 4 fascinaros, y olvidareis 4 D* Eujenia, pero
tambien lo estoy de que os olvidard enalquier dia: D. Fer-
nando, jpodeis poner en paralelo 4 D? Inés con D Eu-

jenia? ymerece la que os ha jurado su primero y tinico amor,

y que os ofrece un porvenir brillante, que la olvideis por
la que 0s mira solo como una conquista de caprichol!—
contestadme.

—Teneis razon—dijo con acento de conviecion Valen-
zuela.

Pl tapiz se ajité con mas violencia.

—Prometedme — continué Valenzuela— que cortareis
ahora que aun es tiempo esos nacientes amores con D Inés,
prometédmelo, ved que no me impulsa mas interés que
el cariiio que os profeso y el que D= Laura tiene por
Eujenia.

—0s lo prometo—contesté Valenzuela estrechando la
mano de su amigo.

—Estoy seguro que cumplireis.

D?* Inés, que escuchaba oculta detris del tapiz, llevé las
manos & la boea para contener un grito que estaba proxi-
mo & escapirsele.

Sintié un desvanecimiento terrible, y tuvo que apoyar-
g8 en el muro, pero muy pronto se repuso y con sorda voz
esclamé:

—iMe vengaré! jme vengaré!

D. José Mallades y Valenzuela, conversando acerca de
cosas indiferentes, volvieron al salon.

Poco despues de ellos lleg6 tambien D?* Inés. Todos no-
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taron que estaba estraordinariamente pdlida, y que proen-
raba demostrar una alegria que no era natural; pero nadie
supo & qué atribuir esto.

Durante el resto de la noche, D. José, y Valenzuela se
encontraron diversas veces con Inés, y ella les hablé con
tanta amabilidad como si no hubiera escuchado la eon
versaeion que habian tenido ambos.

Solo al despedirse Mallades, un curioso observador hu-
biera podido notar un relampago de furor en las miradas
de la bella marquesita de Rio-florido.




